
 

11472/17   CD/scm 1 
 DG F 2B  RO 
 

 

 
Consiliul 
Uniunii Europene  

 
 
 
 
 
 
Bruxelles, 18 august 2017 
(OR. en) 
 
 
11472/17 
 
 
 
 
PUBLIC 53 
INF 133 

 

 

  

  

 

NOTĂ 
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - MAI 2017 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în mai 2017. 1 2  

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

 

Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ – numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3E0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=RO&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN MAI 2017 

 
Cea de a 3533-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Bruxelles la 11 mai 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/827 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 258/2014 de instituire a 
unui program al Uniunii de sprijinire a activităților specifice din domeniul 
raportării financiare și al auditului pentru perioada 2014-2020 (Text cu 
relevanță pentru SEE. ) 
JO L 129, 19.5.2017, p. 24-26  

17/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Decizia (UE) 2017/864 a Parlamentului European și a Consiliului din 
17 mai 2017 privind Anul european al patrimoniului cultural (2018) 
JO L 131, 20.5.2017, p. 1-9  

10/1/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Declarație comună a Parlamentului European și a Consiliului 
În conformitate cu articolul 9 din decizie, pachetul financiar pentru punerea în aplicare a Anului european al patrimoniului cultural (2018) este de 8 
milioane EUR. Pentru a finanța pregătirea Anului european al patrimoniului cultural, 1 milion EUR va fi alocat din cadrul resurselor existente în 
bugetul pentru 2017. Pentru bugetul 2018, 7 milioane EUR vor fi rezervate pentru Anul european al patrimoniului cultural și evidențiate într-o linie 
bugetară. Din suma respectivă, 3 milioane EUR vor proveni din resursele prevăzute în prezent pentru programul Europa creativă și 4 milioane EUR vor 
fi realocate de la alte resurse existente fără a utiliza marjele existente și fără a aduce atingere competențelor autorității bugetare. 

Declarația Comisiei 
Comisia ia notă de acordul la care au ajuns colegiuitorii privind introducerea unui pachet financiar de 8 milioane EUR la articolul 9 din Decizia 
Parlamentului European și a Consiliului privind Anul european al patrimoniului cultural (2018). Comisia reamintește că este prerogativa autorității 
bugetare de a autoriza suma creditelor în bugetul anual, în conformitate cu articolul 314 din TFUE. 
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Regulamentul (UE) 2017/850 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a 
listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea 
frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de 
această obligație (Ucraina) 
JO L 133, 22.5.2017, p. 1-3 

13/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Nu participă: IE, UK 

Regulamentul (UE) 2017/825 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de instituire a Programului de sprijin pentru reforme structurale 
pentru perioada 2017-2020 și de modificare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1303/2013 și (UE) nr. 1305/2013 
JO L 129, 19.5.2017, p. 1-16 

8/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: HU 

Regulamentul (UE) 2017/826 al Parlamentului European și al Consiliului din 
17 mai 2017 de instituire a unui program al Uniunii de sprijinire a unor 
activități specifice care favorizează creșterea gradului de implicare a 
consumatorilor și a altor utilizatori finali de servicii financiare în procesul de 
elaborare a politicilor Uniunii în domeniul serviciilor financiare pentru 
perioada 2017-2020 (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 129, 19.5.2017, p. 17-23  

16/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
 

Declarația Comisiei 
În ceea ce privește schimbul de informații cu Parlamentul European și cu Consiliul prevăzut la articolul 9, Comisia atrage atenția asupra faptului că 
normele privind accesul Parlamentului European la informațiile deținute de Comisie sunt deja definite în acordul-cadru convenit de Parlamentul 
European și de Comisie. Prin urmare, Comisia va aplica articolul 9 în concordanță cu acordul-cadru și fără a aduce atingere eventualelor norme viitoare 
privind accesul Parlamentului European și al Consiliului la informațiile deținute de Comisie. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/939 a Consiliului din 11 mai 2017 privind încheierea, în numele Uniunii Europene, a 
Convenției de la Minamata privind mercurul 
JO L 142, 2.6.2017, p. 4-39 

5925/17 

Declarație comună a Danemarcei și a Regatului Unit 
Danemarca și Regatul Unit recunosc necesitatea unei declarații de competență din partea Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 30 alineatul (3) 
din Convenția de la Minamata privind mercurul (denumită în continuare „convenția”). 

Danemarca și Regatul Unit sunt totuși de părere că declarația depășește cerința prevăzută la articolul 30 alineatul (3) din convenție, prin încercarea de a 
defini natura competenței Uniunii Europene. 

Danemarca și Regatul Unit consideră că declarația Uniunii Europene în conformitate cu articolul 30 alineatul (3) din convenție nu modifică repartizarea 
competențelor între Uniunea Europeană și statele sale membre, astfel cum se prevede în Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. Declarația nu 
poate, prin urmare, să fie interpretată ca recunoscând o competență exclusivă a Uniunii Europene în ceea ce privește orice chestiune reglementată în 
convenție în cazul căreia competența este partajată între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia. 



 

 

11472/17   CD/scm 6 
 DG F 2B  RO 
 

Declarația Poloniei 
Republica Polonă este conștientă de necesitatea de a ratifica Convenția de la Minamata privind mercurul (denumită în continuare „convenția”) de către 
Uniunea Europeană. Cu toate acestea, Republica Polonă: 

– recunoaște că acordul din cadrul Consiliului cu privire la ratificarea, în numele Uniunii Europene, a convenției nu aduce în niciun fel atingere 
rolului parlamentelor naționale în cadrul proceselor naționale corespunzătoare de ratificare din statele membre, desfășurate în conformitate cu 
dispozițiile constituționale naționale; 

– subliniază că procesul de ratificare a convenției de către Uniune și participarea sa la Conferința părților nu poate afecta repartizarea competențelor 
între Uniune și statele membre; 

– subliniază faptul că, în timpul Conferinței părților, statele membre și Comisia ar trebui să coopereze îndeaproape pe parcursul procesului de 
negociere, asigurând unitatea reprezentării pe plan extern a Uniunii Europene; 

– remarcă faptul că pozițiile care urmează să fie adoptate de către UE și statele sale membre în cadrul Conferinței părților vor fi stabilite în modul 
obișnuit, în conformitate cu normele și modalitățile de lucru existente ale Uniunii. 

Republica Polonă recunoaște necesitatea unei declarații de competență din partea Uniunii Europene, în conformitate cu articolul 30 alineatul (3) din 
convenție. Cu toate acestea, Polonia este de părere că declarația depășește cerința prevăzută la articolul 30 alineatul (3) din convenție, prin încercarea de 
a defini natura competenței Uniunii Europene. 

Republica Polonă consideră că declarația Uniunii Europene în conformitate cu articolul 30 alineatul (3) din convenție nu modifică repartizarea 
competențelor între Uniunea Europeană și statele sale membre, astfel cum se prevede în Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. Declarația nu 
poate, prin urmare, să fie interpretată ca recunoscând o competență exclusivă a Uniunii Europene în ceea ce privește orice chestiune reglementată în 
convenție în cazul căreia competența este partajată între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia. 

Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul 
Comitetului mixt instituit de Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale pan-euro-
mediteraneene, în ceea ce privește modificarea apendicelui II la convenție 

8133/17 

Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul 
comitetului mixt instituit prin Convenția regională cu privire la regulile de origine preferențiale pan-
euro-mediteraneene, în ceea ce privește cererea Ucrainei de a deveni parte contractantă la convenție 

8243/17 
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Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii de negocieri cu Statele Unite ale Americii pentru un 
acord între Uniunea Europeană și Statele Unite ale Americii privind măsurile din domeniul închirierii de 
aeronave cu echipaj 

8156/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 27/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Guvernanța în cadrul Comisiei Europene: se aplică cele mai bune practici?” 

8096/17 

Decizia (UE) 2017/865 a Consiliului din 11 mai 2017 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 
Convenției Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a 
violenței domestice, în ceea ce privește aspectele legate de cooperarea judiciară în materie penală 
JO L 131, 20.5.2017, p. 11-12 

14868/16 

Decizia (UE) 2017/866 a Consiliului din 11 mai 2017 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 
Convenției Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a 
violenței domestice, în ceea ce privește azilul și nereturnarea 
JO L 131, 20.5.2017, p. 13-14  

14869/16 

Declarația Comisiei 
Chiar dacă nu se opune acordului final referitor la semnarea, de către Uniunea Europeană, a Convenției Consiliului Europei privind prevenirea și 
combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice, Comisia regretă faptul că Consiliul s-a îndepărtat de propunerea Comisiei privind 
semnarea, la scară largă, a unui instrument global, fondat pe drepturile omului, și a decis să semneze doar anumite aspecte din convenție. 

Comisia consideră că această abordare este de natură să dea naștere la preocupări de ordin juridic și politic. 

Din punct de vedere politic, Comisia își exprimă regretul cu privire la faptul că, având în vedere vastul corpus legislativ în vigoare, acțiunile sale în 
materie de combatere a violenței împotriva femeilor și, în general, rolul său de lider în ceea ce privește egalitatea de gen, UE nu reușește să trimită un 
semnal mai puternic privind coerența dintre politica sa externă și cea internă prin garantarea faptului că această convenție este inclusă într-o măsură cât 
mai amplă cu putință în acquis-ul Uniunii. 

Un domeniu de aplicare redus reprezintă, de asemenea, o ocazie ratată de a valoriza cadrul legislativ existent al UE privind combaterea violenței și de a 
oferi o bază stabilă și durabilă pentru mobilizarea resurselor Uniunii în favoarea anumitor domenii ale convenției. 
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Din punct de vedere juridic, Comisia își menține opinia potrivit căreia decizia Consiliului privind semnarea convenției ar fi trebuit să se materializeze 
într-un singur text, cuprinzând atât competențele exclusive, cât și pe cele partajate și recurgând la temeiul juridic conferit de articolul 82 alineatul (2) 
din TFUE: sprijinirea și protejarea victimelor infracțiunilor incriminate de convenție reprezintă centrul de greutate al convenției. 

În ceea ce privește sfera competenței externe exclusive a Uniunii Europene prevăzute la articolul 3 alineatul (2) din TFUE, Comisia își menține poziția 
potrivit căreia acest tip de competență a Uniunii este stabilit, în ceea ce privește capitolul VII din convenție, nu numai în privința chestiunilor legate de 
azil și de nereturnare (articolele 60 și 61 din convenție), ci și în privința chestiunilor legate de statutul reședinței victimelor și de protecția acestora față 
de expulzare în conformitate cu articolul 59 din convenție. În plus, Comisia susține că, în opinia sa, competența externă exclusivă este stabilită și în 
contextul acquis-ului existent care acoperă într-o mare măsură domeniile vizate de convenție, și anume Directiva 2012/29/UE de stabilire a unor norme 
minime privind drepturile, sprijinirea și protecția victimelor criminalității, în ceea ce privește aspectele prevăzute în capitolele IV și VI din convenție 
privind protejarea și sprijinirea tuturor femeilor victime, vizând, prin urmare, și femeile victime ale altor infracțiuni bazate pe gen decât cele care intră 
sub incidența Directivelor 2011/36/UE și 2011/93/UE. 

În consecință, Comisia consideră că trimiterea, menționată la considerentul (10) din decizia Consiliului privind semnarea convenției, la Directivele 
2011/36/UE și 2011/93/UE în ceea ce privește chestiunile legate de cooperarea judiciară în materie penală nu poate fi înțeleasă ca o listă exhaustivă a 
actelor în temeiul cărora Regatul Unit și Irlanda au obligații în ceea ce privește chestiunile legate de cooperarea judiciară în materie penală prevăzute în 
convenție. 

Referitor la scindarea deciziei în două decizii separate, Comisia 

 reamintește că, în ceea ce privește chestiunile legate de azil, Irlanda are obligații în temeiul Directivelor 2004/83/CE și 2005/85/CE. Prin urmare, 
Comisia este de părere că Irlanda are obligații, în temeiul deciziei privind semnarea convenției, cu privire la articolele 60 și 61 din convenție, cu 
excepția articolului 60 alineatul (3) din aceasta, referitor la procedurile de primire care țin seama de dimensiunea de gen. 

reamintește că Regatul Unit continuă să aibă obligații în temeiul următoarelor directive din domeniul azilului: Directivele 2004/83/CE, 2003/9/CE, 
2005/85/CE. Prin urmare, Comisia este de părere că Regatul Unit are obligații, în temeiul deciziei privind semnarea convenției, cu privire la 
articolele 60 și 61 din convenție. 

Comisia își rezervă dreptul de a solicita clarificări cu privire la aceste aspecte în fața Curții de Justiție. 
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Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit dorește să își exprime sprijinul pentru Convenția Consiliului Europei privind prevenirea și combaterea violenței împotriva femeilor și a 
violenței domestice (Convenția de la Istanbul) și să își consemneze intenția de a ratifica convenția. Regatul Unit se angajează să colaboreze atât la nivel 
național, cât și la nivel internațional în ceea ce privește abordarea violenței împotriva femeilor și a fetelor sub toate formele sale, asigurându-se că 
victimele beneficiază de sprijin, că autorii infracțiunilor sunt aduși în fața justiției și că facem tot ceea ce ne stă în putință pentru a preveni înainte de 
toate producerea acestor crime. 

Regatul Unit dorește să își exprime opinia potrivit căreia Uniunea nu dispune de competențe externe exclusive care decurg din convenție cu privire la 
subiectul menționat în Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a Convenției Consiliului Europei privind prevenirea și 
combaterea violenței împotriva femeilor și a violenței domestice în ceea ce privește aspectele legate de cooperarea judiciară în materie penală. Prin 
urmare, Consiliul ar trebui să determine în mod liber aspectele în privința cărora Uniunea Europeană ar trebui să semneze convenția. 

În plus, Regatul Unit consideră că decizia Consiliului, fiind o măsură propusă în temeiul părții a treia titlul V din Tratatul privind funcționarea Uniunii 
Europene, face obiectul Protocolului (nr. 21) la tratate privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție. 

Prin urmare, Regatul Unit nu consideră că are în mod automat obligația de a participa la decizia Consiliului, așa cum se sugerează în considerentul 10, 
prin simplul fapt al participării sale la Directiva 2011/36/UE privind prevenirea și combaterea traficului de persoane și protejarea victimelor acestuia, 
precum și la Directiva 2011/93/UE privind combaterea exploatării sexuale a copiilor și a pornografiei infantile. 

Concluziile Consiliului în legătură cu Raportul din 2017 privind cetățenia UE 9080/17 

Decizia (UE) 2017/860 a Consiliului din 11 mai 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, cu privire la o modificare a Protocolului 
31 la Acordul privind SEE referitoare la cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți 
(linia bugetară 33.02.03.01) 
JO L 128, 19.5.2017, p. 23-24 

7808/17 

Decizia (UE) 2017/883 a Consiliului din 11 mai 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, cu privire la o modificare a Protocolului 
31 la Acordul privind SEE referitor la cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți (linia 
bugetară 12 02 01) 
JO L 135, 24.5.2017, p. 18-20  

7811/17 
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Decizia (UE) 2017/859 a Consiliului din 11 mai 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, referitor la o modificare a Protocolului 31 
la Acordul privind SEE privind cooperarea în domenii specifice în afara celor patru libertăți (linia 
bugetară 02.03.01 Piața Internă și linia bugetară 02.03.04 Instrumente pentru guvernanța pieței interne) 
JO L 128, 19.5.2017, p. 20-22 

7814/17 

Decizia (UE) 2017/861 a Consiliului din 11 mai 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată, în 
numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE, referitor la o modificare a Protocolului 3 
la Acordul privind SEE privind produsele menționate la articolul 8 alineatul (3) litera (b) din acord 
JO L 128, 19.5.2017, p. 25-54 

7817/17 

Cea de a 3534-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE/COMERȚ), desfășurată la Bruxelles la 11 mai 2017 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/817 a Consiliului din 11 mai 2017 de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată 
în numele Uniunii Europene în cadrul Organizației Mondiale a Comerțului în ceea ce privește 
modificarea punctului C subpunctul (ii) din anexa 3 la Acordul OMC în ceea ce privește frecvența 
examinărilor politicilor comerciale în cadrul OMC, precum și modificarea regulamentului de ordine 
interioară al Organului de examinare a politicilor comerciale 
JO L 122, 13.5.2017, p. 71-72 

7671/17 

Decizia (UE) 2017/1368 a Consiliului din 11 mai 2017 privind semnarea, în numele Uniunii Europene 
și al statelor sale membre, și aplicarea cu titlu provizoriu a celui de Al treilea protocol adițional la 
Acordul de instituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, 
și Republica Chile, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea 
Europeană 
JO L 196, 27.7.2017, p. 1-2  

6746/17 

Al treilea protocol adițional la Acordul de instituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și 
statele sale membre, pe de o parte, și Republica Chile, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea 
Republicii Croația la Uniunea Europeană 
JO L 196, 27.7.2017, p. 3-261 

6905/17 
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Decizia (PESC) 2017/809 a Consiliului din 11 mai 2017 în sprijinul punerii în aplicare a Rezoluției 
1540 (2004) a Consiliului de Securitate al Organizației Națiunilor Unite cu privire la neproliferarea 
armelor de distrugere în masă și a vectorilor acestora 
JO L 121, 12.5.2017, p. 39-44 

8124/17 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2016 a aplicării de către Grecia a acquis-ului Schengen în 
domeniul cooperării polițienești 

9086/17 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2016 a aplicării de către Malta a acquis-ului Schengen în 
domeniul Sistemului de informații Schengen 

9084/17 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la prelungirea 
controlului temporar la frontierele interne în circumstanțe excepționale care periclitează funcționarea 
generală a spațiului Schengen 

9040/17 
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Declarația Greciei 
Grecia își exprimă regretul că adoptarea propunerii Comisiei de decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la 
prelungirea controlului temporar la frontierele interne în circumstanțe excepționale, pentru o perioadă determinată de încă șase luni, se bazează, printre 
altele, pe presupunerea conform căreia există o amenințare gravă la adresa politicii publice și a securității interne din alte state membre cauzată de 
existența unor deficiențe în cadrul controalelor la frontierele externe din Grecia și a unor fluxuri secundare de imigranți ilegali care intră și se 
deplasează către alte state Schengen dinspre Grecia (considerentul 2 din propunerea de recomandare). 

Grecia subliniază că nu există dovezi concrete că deplasările secundare de pe teritoriul său către alte state membre ale UE ar putea reprezenta o 
amenințare gravă la adresa politicii publice și a securității interne din statele respective. 

După vizita neanunțată de evaluare Schengen din noiembrie 2015, au fost intensificate toate controalele la frontieră și activitățile de patrulare în toate 
punctele de trecere a frontierei din Grecia. Printre altele, în cadrul operației naționale „SARISA”, Grecia a luat toate măsurile necesare, în strânsă 
cooperare cu Frontexul, pentru a preveni și a descuraja orice tentativă de sustragere din partea continentală a țării înspre nord, inclusiv în direcția fostei 
Republici iugoslave a Macedoniei. Situația este monitorizată în mod constant și este evaluată ca fiind sustenabilă. 

În plus, Grecia a pus în aplicare în mod eficace și în timp util toate recomandările făcute de Comisie (2) și de Consiliu (3)după vizita neanunțată de 
evaluare la fața locului din 2015. 

Din acest motiv, Comisia a anunțat în cadrul reuniunii Grupului de lucru pentru chestiuni Schengen (evaluare) din 8 martie 2017 că Grecia nu trebuie să 
mai prezinte niciun alt raport și că măsurile pe termen lung vor fi monitorizate în cadrul procedurii de evaluare din 2016. În timpul reuniunii respective 
niciun stat membru nu a formulat nicio observație sau obiecție. 

Având în vedere cele de mai sus, Grecia reamintește că punerea în aplicare a articolului 29 din Codul frontierelor Schengen poate fi declanșată în ultimă 
instanță și numai în cazul în care sunt îndeplinite condițiile prevăzute la articolul 21 alineatul (3), iar Comisia consideră că este pusă în pericol 
funcționarea spațiului Schengen, în ansamblul său, ca urmare a persistenței unor deficiențe grave legate de controalele la frontierele externe. 

În plus, în ceea ce privește punerea în aplicare până în prezent a controalelor la frontierele interne în statele Schengen vizate, Grecia consideră că nu 
există dovezi conform cărora prelungirea controalelor la frontierele interne se justifică prin prisma identificării unor amenințări grave la adresa ordinii 
publice și a securității interne. 
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Grecia consideră că recomandarea cu privire la prelungirea controalelor la frontierele interne în limitele spațiului Schengen nu poate fi întemeiată pe 
articolul 29 din CFS din motive de justificare juridică și de proporționalitate. 

Prin urmare, Grecia nu poate fi de acord cu această propunere de decizie de punere în aplicare a Consiliului. 
(2)  Decizia de punere în aplicare a Comisiei din 24 februarie 2016 de formulare a unei recomandări privind măsurile specifice care trebuie adoptate de Republica 

Elenă în urma raportului de evaluare din 2 februarie 2016. 
(3) Decizia de punere în aplicare a Consiliului privind stabilirea unei recomandări privind soluționarea deficiențelor grave identificate în evaluarea din 2015 a 

aplicării acquis-ului Schengen în domeniul gestionării frontierelor externe, 12 februarie 2016 (5809/16 SCH-EVAL 17 FRONT 51 COMIX 81) 

Declarația Sloveniei 
Republica Slovenia se opune cu fermitate propunerii Comisiei de prelungire a controalelor la frontierele terestre interne dintre Republica Slovenia și 
Republica Austria. 

Prelungirea controalelor la frontiera dintre Austria și Slovenia este nejustificată. Datele statistice oficiale privind treceri ilegale ale frontierei interne 
menționate anterior nu oferă o justificare pentru astfel de controale. În 2016, autoritățile austriece de aplicare a legii au returnat 76 de cetățeni străini 
care intraseră ilegal pe teritoriul Austriei din Slovenia, iar până în prezent în 2017 numai 12 (dintre care 3 cetățeni sloveni). 

Controalele la frontiera dintre Austria și Slovenia îngrădesc libera circulație a persoanelor și duc la o congestionare constantă a traficului, la pierderi 
economice și la un impact negativ asupra cooperării în regiunile de frontieră. Mai mult, reintroducerea controalelor la frontierele interne la frontiera cu 
Austria nu a evidențiat niciun risc substanțial de securitate. În plus, verificările sistematice obligatorii ale tuturor pasagerilor la frontierele externe, pe 
care Slovenia le aplică pe deplin, sunt un alt factor important pentru reducerea necesității controalelor la frontierele interne. 

Republica Slovenia insistă asupra transparenței procesului de pregătire a acestei propuneri, în conformitate cu ultima decizie de punere în aplicare a 
Consiliului din februarie 2017 (4). În special, în ciuda solicitărilor repetate din partea mai multor state membre, grupul de lucru competent al Consiliului 
nu a avut încă ocazia să examineze și să discute toate aspectele relevante ale acestei măsuri, inclusiv evaluările riscurilor privind securitatea, care stau la 
baza justificării controalelor la frontierele interne. 
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Pe de altă parte, Republica Slovenia salută recomandarea Comisiei pentru o utilizare mai eficientă a măsurilor alternative, întrucât acestea obțin efecte 
similare într-o manieră mai puțin intruzivă, în care se exprimă foarte clar că controalele la frontiere ar trebui introduse numai în ultimă instanță. 

Slovenia ia act de anunțul făcut de Comisie că aceasta este ultima propunere pentru prelungirea controalelor la anumite frontiere interne și invită 
Comisia să își actualizeze planul pentru o revenire la funcționarea normală a spațiului Schengen (5). 
(4) Decizia de punere în aplicare a Consiliului (UE) 2017/246 din 7 februarie 2017 de formulare a unei recomandări cu privire la prelungirea controlului temporar 

la frontierele interne în circumstanțe excepționale care periclitează funcționarea generală a spațiului Schengen (JO L 36, 11.2.2017). 
(5) Comunicarea Comisiei către Parlamentul European, Consiliul European și Consiliu intitulată „Înapoi la Schengen – o foaie de parcurs”, COM(2016) 120 final 

din 4 martie 2016. 

Declarația Ungariei 
Ungaria este de părere că Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la prelungirea controlului temporar la 
frontierele interne în circumstanțe excepționale care periclitează funcționarea generală a spațiului Schengen are în vedere măsuri care vizează ruta 
Balcanilor de Vest, aceasta fiind practic închisă. 

Planul Comisiei nu poate fi motivat de niciun fel de date care ar justifica controalele temporare la frontiera dintre Austria și Ungaria, luând în 
considerare că fluxurile migratorii secundare ilegale din Ungaria spre Austria sunt la un nivel mai mic decât înainte de criza migrației. 

Comisia recunoaște, de asemenea, că presiunea migratorie la frontierele interne ale celor 5 țări vizate este într-o scădere continuă. Ungaria este de 
părere că prelungirea controalelor la frontiere cu încă șase luni nu se justifică în mod obiectiv. 

În plus, prelungirea controlului temporar la frontiera internă dintre Ungaria și Austria creează dificultăți inutile și impune o povară economică și costuri 
semnificative asupra cetățenilor UE și a operatorilor economici din regiune. 

Având în vedere cele de mai sus, prelungirea controalelor la frontiere nu poate fi justificată prin argumentul că poliția de frontieră la nivel european nu 
și-a atins încă pe deplin potențialul operațional. Poliția de frontieră la nivel european nu înlocuiește, ci doar completează responsabilitatea statelor 
membre, iar statisticile Ungariei și Austriei dovedesc că protecția frontierelor externe în Ungaria este eficientă și contribuie semnificativ la securitatea 
spațiului Schengen prin împiedicarea fluxurilor secundare de migranți în situație neregulamentară. 

Prelungirea controalelor la frontiere pentru anumite secțiuni ale frontierelor nu poate fi considerată nici drept o măsură temporară sau excepțională, nici 
drept o măsură proporțională sau necesară și ar putea conduce la dezintegrarea spațiului Schengen. În opinia Ungariei, propunerea nu este nici legitimă, 
nici justificată din punct de vedere juridic. Aceasta doar îngrădește libera circulație a cetățenilor UE și adaugă o povară suplimentară considerabilă 
asupra economiei din spațiul Schengen. 

În consecință, Ungaria se opune adoptării propunerii. 
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Cea de a 3535-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 15 mai 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind popoarele indigene 8814/17 

Decizia (PESC) 2017/824 a Consiliului din 15 mai 2017 privind Statutul personalului Centrului 
Satelitar al Uniunii Europene 
JO L 123, 16.5.2017, p. 7-49 

8872/16 

Decizia (UE) 2017/951 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 mai 2017 privind mobilizarea 
Fondului european de ajustare la globalizare în urma unei cereri din partea Finlandei – EGF/2016/008 
FI/Nokia Network Systems 
JO L 143, 3.6.2017, p. 9-10 

8390/17 

Concluziile Consiliului privind Venezuela 9181/17 
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Cea de a 3536-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Bruxelles la 16 mai 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/1131 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 iunie 2017 privind fondurile de piață monetară (Text cu relevanță pentru 
SEE.) 
JO L 169, 30.6.2017, p. 8-45 

59/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Voturi împotrivă: LU 

Declarația Luxemburgului 
Luxemburgul sprijină obiectivul global al Regulamentului privind fondurile de piață monetară, și anume acela de a face toate categoriile de FPM-uri 
mai sigure și mai robuste, având în vedere rolul-cheie pe care îl au în finanțarea economiei reale. 

Regulamentul nu abordează în mod adecvat situația FPM-urilor care sunt distribuite exclusiv investitorilor din afara UE și cea a structurilor de tip 
„master-feeder”. 

O cotă de FPM-uri cu VAN constantă pentru datoria publică a UE, astfel cum se menționează în clauza de revizuire, este contestabilă din punct de 
vedere juridic, stabilește un precedent discutabil și, în cele din urmă, va afecta în mod negativ dezvoltarea acestei noi categorii de FPM-uri. O astfel de 
abordare centrată pe UE nu ține seama de faptul că sectorul administrării activelor în UE reprezintă o poveste de succes în mare parte datorită 
perspectivei sale globale. 

Regulamentul poate să pună în pericol viabilitatea unor categorii de FPM-uri pe termen lung și, prin urmare, prezintă riscul de a elimina surse de 
finanțare de pe piață importante. Acest lucru contrazice obiectivele uniunii piețelor de capital. 

Având în vedere cele de mai sus, Luxemburgul votează împotriva Regulamentului privind fondurile de piață monetară. 
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Regulamentul (UE) 2017/1129 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 iunie 2017 privind prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte 
publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la 
tranzacționare pe o piață reglementată, și de abrogare a Directivei 2003/71/CE 
– Text cu relevanță pentru SEE. 
JO L 168, 30.6.2017, p. 12-82 

63/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
 

Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit dorește să își exprime sprijinul pentru proiectul de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind prospectul care trebuie 
publicat în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau al admiterii de valori mobiliare la tranzacționare pe o piață reglementată, și de abrogare a 
Directivei 2003/71/CE. 

Regatul Unit consideră că articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul privind prospectul prevede obligații referitoare la cooperarea transfrontalieră (în 
cadrul UE) în ceea ce privește prevenirea, detectarea și investigarea infracțiunilor care intră în domeniul de aplicare al titlului V din partea a treia a 
Tratatului privind funcționarea Uniunii Europene. Prin urmare, în raport cu această dispoziție, se aplică articolul 3 alineatul (1) din Protocolul (nr. 21) la 
tratate privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție. 

Regulamentul (UE) 2017/1130 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 iunie 2017 de definire a caracteristicilor vaselor de pescuit 
JO L 169, 30.6.2017, p. 1-7  

11/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia Consiliului privind deschiderea de negocieri cu Statele Unite ale Americii în vederea 
modificării domeniului de aplicare al Memorandumului de Cooperare în materie de cercetare şi 
dezvoltare în sfera aviaţiei civile, pentru a include toate fazele modernizării managementului traficului 
aerian şi interoperabilitatea globală 

8615/17 
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Cea de a 3538-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE/APĂRARE), desfășurată la Bruxelles la 18 mai 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind securitatea și apărarea în contextul Strategiei globale a UE 9178/17 

Cea de a 3539-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE), desfășurată la Bruxelles la 18 mai 2017 
ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/945 a Consiliului din 18 mai 2017 privind schimbul 
automatizat de date în ceea ce privește datele ADN în Slovacia, Portugalia, Letonia, Lituania, Republica 
Cehă, Estonia, Ungaria, Cipru, Polonia, Suedia, Malta și Belgia și de înlocuire a Deciziilor 
2010/689/UE, 2011/472/UE, 2011/715/UE, 2011/887/UE, 2012/58/UE, 2012/299/UE, 2012/445/UE, 
2012/673/UE, 2013/3/UE, 2013/148/UE, 2013/152/UE și 2014/410/UE 
JO L 142, 2.6.2017, p. 89-92  

13525/16 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale privind protecția datelor 
incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului - Evaluarea Republicii Cehe în ceea ce 
privește schimbul automatizat de date privind înmatricularea vehiculelor (VRD) 

9466/17 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale privind protecția datelor 
incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului – Evaluarea Portugaliei în ceea ce privește 
schimbul automatizat de date dactiloscopice 

9470/17 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/943 a Consiliului din 18 mai 2017 privind schimbul 
automatizat de date în ceea ce privește înmatricularea vehiculelor în Malta, Cipru și Estonia și de 
înlocuire a Deciziilor 2014/731/UE, 2014/743/UE și 2014/744/UE 
JO L 142, 2.6.2017, p. 84-86 

13499/16 
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Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/947 a Consiliului din 18 mai 2017 privind schimbul 
automatizat de date în ceea ce privește datele privind înmatricularea vehiculelor în Finlanda, Slovenia, 
România, Polonia, Suedia, Lituania, Bulgaria, Slovacia și Ungaria și de înlocuire a Deciziilor 
2010/559/UE, 2011/387/UE, 2011/547/UE, 2012/236/UE, 2012/664/UE, 2012/713/UE, 2013/230/UE, 
2013/692/UE și 2014/264/UE 
JO L 142, 2.6.2017, p. 97-99 

13529/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/946 a Consiliului din 18 mai 2017 privind schimbul 
automatizat de date în ceea ce privește datele dactiloscopice în Slovacia, Bulgaria, Franța, Republica 
Cehă, Lituania, Țările de Jos, Ungaria, Cipru, Estonia, Malta, România și Finlanda și de înlocuire a 
Deciziilor 2010/682/UE, 2010/758/UE, 2011/355/UE, 2011/434/UE, 2011/888/UE, 2012/46/UE, 
2012/446/UE, 2012/672/UE, 2012/710/UE, 2013/153/UE, 2013/229/UE și 2013/792/UE 
JO L 142, 2.6.2017, p. 93-96 

13526/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2017/944 a Consiliului din 18 mai 2017 privind schimbul 
automatizat de date în ceea ce privește datele dactiloscopice în Letonia și de înlocuire a 
Deciziei 2014/911/UE 
JO L 142, 2.6.2017, p. 87-88 

13521/16 

Decizia (UE) 2017/876 a Consiliului din 18 mai 2017 privind aderarea Uniunii Europene la Comitetul 
consultativ internațional al bumbacului (CCIB) 
JO L 134, 23.5.2017, p. 23-37 

15540/16 

Concluziile Consiliului privind stabilirea priorităților UE pentru combaterea criminalității internaționale 
organizate și grave în perioada 2018-2021 

9450/17 
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Cea de a 3540-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE/DEZVOLTARE), desfășurată la Bruxelles la 19 mai 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind moștenirea Anului European pentru Dezvoltare 2015: „Lumea noastră, 
demnitatea noastră, viitorul nostru” 

9376/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul anual din 2016 cu privire la punerea în aplicare a 
instrumentelor Uniunii Europene pentru finanțarea acțiunii externe în 2015 

9378/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul anual pe 2017 adresat Consiliului European cu privire la 
obiectivele UE în materie de ajutor pentru dezvoltare 

9266/17 

Concluziile Consiliului privind lanțurile valorice durabile din sectorul confecțiilor 9381/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 35/2016 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Utilizarea sprijinului bugetar pentru îmbunătățirea mobilizării veniturilor interne în Africa 
Subsahariană” 

9265/17 

Decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2016 a aplicării de către Franța (Pas-de-Calais) a acquis-ului 
Schengen în domeniul returnării 

9522/17 

Concluziile Consiliului privind operaționalizarea legăturii dintre domeniul umanitar și cel al dezvoltării 9383/17 
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Cea de a 3541-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, TINERET, CULTURĂ ȘI SPORT), desfășurată la Bruxelles, la 22-
23 mai 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului European și al Consiliului din 
14 iunie 2017 privind marca Uniunii Europene (Text cu relevanță pentru SEE.) 
JO L 154, 16.6.2017, p. 1-99  

12/17 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei de a propune, în numele Uniunii, o modificare a 
apendicelui II la Convenția privind conservarea speciilor migratoare de animale sălbatice, cu ocazia 
celei de a douăsprezecea reuniuni a Conferinței părților 

8856/17 

Declarația Germaniei, Slovaciei și Suediei 
Această decizie autorizează Comisia să înainteze propunerea Secretariatului Convenției privind conservarea speciilor migratoare de animale sălbatice 
(CMS), în numele Uniunii. Fiind o decizie a Consiliului, nu se referă la competențele statelor membre implicate în propunerea de includere pe listă. 
Aceasta nu schimbă faptul că este vorba despre o chestiune care ține de competența partajată în domeniul mediului, în temeiul articolului 4 alineatul (2) 
litera (e) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE). În consecință, acceptăm decizia, plecând de la premisa că propunerile vor fi 
tratate în același mod ca propunerile UE și ale celor 28 de state membre ale sale pentru cea de a 11-a Conferință a părților la CMS. În mod concret, 
Uniunea Europeană și cele 28 de state membre ale sale au prezentat, cu ocazia celei de a 11-a COP, propunerea de includere a Coracias garrulus, o 
pasăre inclusă pe lista din anexa I la Directiva privind păsările (2009/147/CE), în apendicele I la CMS. 

Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în 
privința anumitor rezoluții ce vor fi votate în cadrul Organizației Internaționale a Viei și Vinului (OIV) 

8970/17 
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Concluziile Consiliului privind rolul activităților pentru tineret în sprijinirea dezvoltării în rândul 
tinerilor a deprinderilor de viață esențiale care le facilitează tranziția cu succes către vârsta adultă, 
cetățenia activă și viața profesională 
JO C 189, 15.6.2017, p. 30-34  

9624/17 

Concluziile Consiliului privind perspectivele strategice pentru cooperarea europeană în domeniul 
tineretului pentru perioada de după 2018 
JO C 189, 15.6.2017, p. 35-37 

9630/17 

Rezoluția Consiliului privind dialogul structurat și viitoarea dezvoltare a dialogului cu tinerii în 
contextul politicilor de cooperare europeană în domeniul tineretului pentru perioada de după 2018 
JO C 189, 15.6.2017, p. 1-4  

9632/17 

Recomandarea Consiliului din 22 mai 2017 privind Cadrul european al calificărilor pentru învățarea pe 
tot parcursul vieții și de abrogare a Recomandării Parlamentului European și a Consiliului din 
23 aprilie 2008 privind stabilirea Cadrului european al calificărilor pentru învățarea de-a lungul vieții 
JO C 189, 15.6.2017, p. 15-28 

9620/17 

Concluziile Consiliului privind o abordare strategică a UE în ceea ce privește relațiile culturale 
internaționale 
JO C 189, 15.6.2017, p. 38-39  

9635/17 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, 
privind sportul drept platformă pentru incluziune socială prin voluntariat 
JO C 189, 15.6.2017, p. 40-44 

9638/17 

Rezoluția Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, 
privind Planul de lucru al Uniunii Europene pentru sport (1 iulie 2017-31 decembrie 2020) 
JO C 189, 15.6.2017, p. 5-14  

9639/17 

Concluziile Consiliului privind bilanțurile aprofundate și punerea în aplicare a recomandărilor specifice 
fiecărei țări pentru 2016 

9032/17 
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Cea de a 3543-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ȘI FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 
23 mai 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/932 a Consiliului din 23 mai 2017 de modificare a Deciziei 1999/70/CE privind 
auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorul extern al Nationale Bank 
van België/Banque Nationale de Belgique 
JO L 141, 1.6.2017, p. 12-13  

8173/17 

Decizia Consiliului de stabilire a poziției care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în 
cadrul Consiliului Internațional al Cerealelor, în ceea ce privește prelungirea Convenției din 1995 
privind comerțul cu cereale 

8299/17 

Proiect de concluzii ale Consiliului privind finanțarea în domeniul vamal 7586/17 

Declarația Austriei, a Danemarcei, a Finlandei și a Suediei 
În ceea ce privește textul „să examineze și să evalueze posibilitatea de a finanța necesarul de echipamente tehnice din viitoarele programe financiare ale 
Comisiei” de la a doua liniuță de sub textul „INVITĂ COMISIA ca, până la sfârșitul anului 2017”, Austria, Danemarca, Finlanda și Suedia subliniază 
că o astfel de examinare și evaluare nu poate aduce atingere negocierilor privind următorul cadru financiar multianual. 

Concluziile Consiliului privind dezvoltarea uniunii vamale a UE și a guvernanței acesteia 7585/17 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 01/2017 al Curții de Conturi Europene, intitulat 
„Sunt necesare eforturi suplimentare pentru ca implementarea rețelei Natura 2000 să permită 
valorificarea la maximum a întregului său potențial” 

9645/17 
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Procedura scrisă încheiată la 24 mai 2017 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/901 a Consiliului din 24 mai 2017 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2013/798/PESC privind măsuri restrictive împotriva Republicii Centrafricane 
JO L 138, 25.5.2017, p. 140-142 

9516/17 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/890 al Consiliului din 24 mai 2017 privind punerea în 
aplicare a articolului 17 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 224/2014 privind măsuri restrictive 
având în vedere situația din Republica Centrafricană 
JO L 138, 25.5.2017, p. 1-3  

9518/17 

Cea de a 3544-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (PIAȚĂ INTERNĂ, INDUSTRIE, CERCETARE ȘI SPAȚIU), desfășurată la 
Bruxelles la 29-30 mai 2017 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European și a Consiliului din 
14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale dreptului societăților comerciale 
(Text cu relevanță pentru SEE.) 
JO L 169, 30.6.2017, p. 46-127  

57/16 Majoritatea 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: AT 
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Declarația Poloniei 
1. Delegația poloneză salută adoptarea propunerii de directivă a Parlamentului European și a Consiliului privind anumite aspecte ale dreptului 
societăților comerciale [PE-CONS 57/16 „Anumite aspecte ale dreptului societăților comerciale (codificare)” (2015/0283 COD)2015/0283 (COD)], ce 
codifică mai ales dispozițiile Directivei 2012/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 octombrie 2012 de coordonare, în vederea 
echivalării, a garanțiilor impuse societăților comerciale în statele membre, în înțelesul articolului 54 al doilea paragraf din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene, pentru protejarea intereselor asociaților sau terților, în ceea ce privește constituirea societăților comerciale pe acțiuni și menținerea și 
modificarea capitalului acestora (JO L 315, 14.11.2012, p. 74). 

2. Directiva 2012/30/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 octombrie 2012 (reformare) a abrogat cu precădere articolul 6 alineatul (2) 
din A doua directivă în materie de drept al societăților 77/91/CEE, care prevedea: „(2) Dacă echivalentul unității europene de cont în moneda națională 
se modifică astfel încât valoarea capitalului minim în moneda națională rămâne sub 22 500 unități europene de cont pentru o perioadă de un an, Comisia 
informează statul membru în cauză că trebuie să își modifice legislația internă pentru a se conforma cu alineatul (1) în termen de 12 luni de la data 
expirării perioadei în cauză. Cu toate acestea, statele membre pot să prevadă că legislația modificată se aplică societăților comerciale existente numai 
după 18 luni de la intrarea sa în vigoare.” 

3. Din acest motiv, la momentul adoptării Directivei 2012/30/UE, a fost emisă o declarație comună a Comisiei și a Consiliului, la 28 septembrie 2012, 
(documentul Consiliului nr. 14263/12) și a fost inclusă în procesul-verbal al Coreperului și al Consiliului. Declarația comună are următorul conținut: 
„Articolul 6 alineatul (2) din Directiva 77/91/CEE aborda, printre altele, volatilitatea pe termen scurt a monedelor naționale față de ECU și timpul 
necesar pentru adaptarea legislativă, acolo unde este cazul. În momentul examinării conformității cu dispozițiile articolului 6 alineatul (1), se va ține 
seama de aceste condiții în mod corespunzător.” 

4. Având în vedere că, în conformitate cu Acordul interinstituțional din 20 decembrie 1994 privind metoda de lucru accelerată pentru codificarea 
oficială a textelor legislative (96/C 102/02), în procesul de codificare nu sunt introduse modificări de fond în actele care urmează să fie codificate, 
delegația poloneză dorește să sublinieze că declarația comună a Comisiei și a Consiliului de la 28 septembrie 2012 nu este afectată de codificare și că 
aceasta ar trebui, prin urmare, să continue să orienteze, în ceea ce privește calcularea cerințelor minime de capital pentru societățile din statele membre 
a căror monedă nu este euro, interpretarea și aplicarea articolului 45 alineatul (1) din Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind anumite 
aspecte ale dreptului societăților comerciale (codificare), care urmează să înlocuiască articolul 6 alineatul (1) din Directiva 2012/30/UE. 

Directiva (UE) 2017/952 a Consiliului din 29 mai 2017 de modificare a 
Directivei (UE) 2016/1164 în ceea ce privește tratamentul neuniform al 
elementelor hibride care implică țări terțe 
JO L 144, 7.6.2017, p. 1-11  

6661/17 Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2017/1243 a Consiliului din 29 mai 2017 privind poziția care urmează să fie adoptată în 
numele Uniunii Europene în cadrul Organizației Maritime Internaționale (OMI), în cadrul celei de a 98-
a sesiuni a Comitetului pentru siguranță maritimă și al celei de a 71-a sesiuni a Comitetului pentru 
protecția mediului marin, în ceea ce privește adoptarea unor amendamente la regula II-1/23 din 
Convenția SOLAS, la regula II-2/9.4.1.3 din Convenția SOLAS, la Codurile internaționale din 1994 și 
2000 privind siguranța navelor de mare viteză, la Codul internațional al mijloacelor de salvare și la 
apendicele V al anexei VI la MARPOL 
JO L 178, 11.7.2017, p. 9-11 

8696/17 

Concluziile Consiliului privind cooperarea vamală cu Republica Populară Chineză 9550/17 

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii de negocieri cu Republica Algeriană Democratică şi 
Populară, Republica Arabă Egipt, Regatul Hașemit al Iordaniei, Republica Libaneză și Regatul Maroc 
pentru acorduri de stabilire a termenilor şi condiţiilor privind participarea acestora la Parteneriatul în 
domeniul cercetării și inovării în zona mediteraneeană (PRIMA), derulat în comun de mai multe state 
membre 

9111/17 

Decizia (Euratom) 2017/956 a Consiliului din 29 mai 2017 privind adoptarea programului suplimentar 
de cercetare pentru 2016-2019 referitor la reactorul de mare flux implementat de Centrul Comun de 
Cercetare pentru Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 
JO L 144, 7.6.2017, p. 23-26  

8468/17 

Decizia (UE) 2017/955 a Consiliului din 29 mai 2017 de modificare a Deciziei 2008/376/CE privind 
adoptarea programului de cercetare al Fondului de cercetare pentru cărbune și oțel și privind orientările 
tehnice multianuale pentru acest program 
JO L 144, 7.6.2017, p. 17-22 

8421/17 
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Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea provizorie a Acordului bilateral 
dintre Uniunea Europeană și Statele Unite ale Americii privind măsuri prudențiale referitoare la 
asigurare și reasigurare 

8055/17 

Declarația Comisiei 
În ceea ce privește modificarea, invocată de Consiliu, a temeiului juridic material pentru deciziile Consiliului privind Acordul UE-SUA în ceea ce 
privește asigurarea și reasigurarea, Comisia nu are obiecții cu privire la această modificare, pentru a permite semnarea, aplicarea provizorie și încheierea 
cu rapiditate a acestui acord. 

Cu toate acestea, Comisia consideră că articolul 207 din TFUE este singurul temei juridic material corespunzător din punct de vedere juridic pentru 
aceste decizii și că, prin urmare, faptul că Comisia nu a formulat obiecții în acest caz excepțional nu constituie un precedent pentru viitoarele acorduri 
internaționale. 

Acord bilateral între Uniunea Europeană și Statele Unite ale Americii privind măsuri prudențiale 
referitoare la asigurare și reasigurare 

8065/17 

Decizia Consiliului privind semnarea și încheierea Acordului dintre Canada și Uniunea Europeană 
privind procedurile de securitate pentru schimbul și protecția informațiilor clasificate 

7982/17 

Acord între Canada și Uniunea Europeană privind procedurile de securitate pentru schimbul și protecția 
informațiilor clasificate 

7984/17 

Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul 
Consiliului de asociere înființat prin Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între 
Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Arabă Egipt, pe de 
altă parte, referitoare la adoptarea unei recomandări privind prioritățile parteneriatului UE-Egipt 

8488/17 

Recomandare de decizie a Consiliului de autorizare a deschiderii de negocieri privind adaptarea 
protocoalelor la Acordul între Uniunea Europeană și Regatul Maroc 

9093/17 

Decizia Consiliului privind activitățile Uniunii de informare în sprijinul punerii în aplicare a Tratatului 
privind comerțul cu arme 

8977/17 
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Decizia de punere în aplicare (PESC) 2017/905 a Consiliului din 29 mai 2017 privind punerea în 
aplicare a Deciziei 2010/788/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii 
Democratice Congo 
JO L 138I, 29.5.2017, p. 6-9 

8690/17 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/904 al Consiliului din 29 mai 2017 privind punerea în 
aplicare a articolului 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor 
măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus 
Republicii Democratice Congo 
JO L 138I, 29.5.2017, p. 1-5  

8692/17 

Concluziile Consiliului privind „O viitoare strategie pentru politica industrială a UE” 9760/17 

Concluziile Consiliului privind „O strategie spațială pentru Europa” 9817/17 

Concluziile Consiliului privind „Eficientizarea situației monitorizării și a raportării în domeniul 
cercetării și inovării” 

9728/17 
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